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Mounting Manual for METROLINE round 
 
Prior to any installation work the mains power has to be disconnected. 

 

1. Notes to this mounting manual 

 The information in this mounting manual can be changed at any time without previous notice. 

 This mounting manual has been composed with utmost care, in order to explain all details in 
respect of the operation of the product. Should you, nevertheless, have questions or discover 
errors in this manual, please contact us. 

 We do not answer for direct or indirect damages, which could occur through incorrect use of this 
manual. 

 Please read the instructions carefully before setting-up of the product, only once you have correctly 
understood all information for the installation and of the operation. 

 The installation must only be carried out by a skilled person. 

 It is prohibited to reproduce, to store in a computer system or to transfer this publication, even parts 
of it. The copyright remains with all the rights at MOSER-BAER AG – CH 3454 Sumiswald / 
SWITZERLAND and BÜRK MOBATIME GmbH, D-78026 VS-Schwenningen / Germany.. 

2. Handling instructions 

 The clock must be transported upright in its original packaging and has to be stored dry. 

 Clean the cover glass with wet (leather-) cloth. 

 Never use solvents, aerosol or organic cleaning products. 

 The housing can be cleaned with standard cleaning agents. 

 

3. Open the clock 

 Remove all four screws on one clock side from the case ring. Pull case ring with glass cover and 
dial from the clock’s cabinet. Disconnect electrical terminals from clock movement.  

 To avoid damaging fluorescent-tube, remove before mounting the clock. 

4. Mounting guidelines 

Single sided (E) 

types 

Double sided (WA, DA, ZM, S) 

types 

MLv.dm.R1.www.xxx.1.00 MLv.dm.R2.www.xxx.1.zz 

 Legend:  v   = illumination (0 = without, 1 = fluorescent, 2 = LED warm-white) 

  dm   = Nominal diameter (50, 60, 80 cm) 

  www  = movement code, refer the enclosed installation manual Pt. 5. 

  xxx  = dial 

  zz             = mounting type:  00 = wall mounting (E) 
      10 = wall mounting (WA) 
      20 = ceiling mounting (DA) 
      30 = central post mounting (ZM) 
      50 = lateral post mounting (S) 
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4.1 Single-sided, wall mounting (mounting type zz = 00 (E)) 
 

 
 

Cable entry

A

E

D

50

B
C

153

1198

10,2ø

 

 

 

 

Nominal- 
[cm] 

 A 
[mm] 

B 
[mm] 

C 
[mm] 

D 
[mm] 

E 
[mm] 

50 534 190 95 330 190 

60 634 230 115 400 230 

80 834 300 150 520 300 

 

Dimensions in [mm] 
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4.2 Double-sided mounting (mounting type zz = 10 (WA), 20 (DA), 30 (ZM), 50 (S) 
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Nominal-Ø 

[cm] 

A 

 [mm] 

50 534  

60 634  

80 834 

 

DA options 
 

 

zz suspension length 

L [mm] 

21 500  

22 600  

23 800 
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Dimensions in [mm] 
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 Wall mounting 

All electrical lines are to be fed through the 

console (cable entry 40 mm). 

Set four bolts or plugs for screws according to the 
mounting drawing. Feed the cables through the 
console, slide the clock onto the console and 
adjust the clock face to a vertical position.  

Tighten both locking screws (G). 

Locking screws (G) M5 
Hex head wrench 2,5 mm 
 
 
 

 Ceiling mounting 

All electrical lines are to be fed through the console (cable entry 40 
mm). 

Set four bolts or plugs for screws according to the mounting drawing. 
Feed the cables through the console, slide the clock onto the console 
and adjust the clock face to desired angle. 

Tighten first locking screw (G). 

Remove second locking screw (G) and spot-drill the console according 
to Fig.X. Reinsert and tighten the locking screw (G).  

Remove first locking screw (G) and spot-drill the console according to 
Fig.X. Reinsert and tighten the locking screw (G). 

Locking screws (G) M5 
Hex head wrench 2,5 mm 

 

 

5. Disposing 

At the end of its lifecycle, do not dispose of your device in the regular household rubbish. Return your 
device to your supplier who will dispose of it correctly. 
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